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Montaz winylowej okleiny powinien zosta¢
wykonany przez profesjonaliste z uzyciem specjali-
stycznych narzedzi, takich jak: noz tapicerski, szpa-
chla oraz watek lub pedzel do naktadania kleju
i gruntowania.

PRZYGOTOWANIE

Powierzchnia $ciany

Podtoze powinno by¢ suche, czyste, odpylone, ideal-
nie gtadkie i wytrzymate. Powierzchnia $ciany nie
moze si¢ kruszy¢. W przypadku podtozy kruszacych
sig, nalezy usunag niestabilne jego czesci, a ubytki
zaszpachlowa¢ twardg masa szpachlowa. Malowa-
ng $ciang nalezy dokfadnie umy¢ $rodkiem odttu-
szczajacym. Temperatura w pomieszczeniu nie po-
winna by¢ nizsza niz 10°C. Na etapie przygoto-
wania podfoza nalezy zastosowa¢ odpowiednia
gtadz gipsowa, dostosowang do gramatury okleiny.
W przypadku zastosowania zbyt lekkiej/migkkiej
warstwy wykoniczeniowej moze doj$¢ do jej odpa-
rzenia, w wyniku absorpcji wilgoci pochodzacej
z kleju, co moze skutkowaC powstaniem nie-
estetycznych pecherzy.

I Okleina nie przykrywa nieréwnosci
® $ciany, czesto je uwypukla.

Gruntowanie
Powierzchnia $ciany powinna by¢ podwdjnie za-
gruntowana $rodkiem: grunt Vinylpex. Gruntujemy

wszystkie rodzaje $cian: karton-gips, tynkowe,
deweloperskie, pomalowane. Po zagruntowaniu
$ciany zaleca sig jej zmatowienie.

I W przypadku jasnych oklein, zaleca si¢
® zabielenie $ciany, wg schematu grunt —
malowanie - grunt. Sciana w cato$ci

powinna by¢ w jednym kolorze.

5-10 cm od wysokosci ciany. Pocieta okleing,ponu-
merowac oféwkiem, wg kolejnosci jej naktadania. Do
numeracji, nie uzywac dtugopiséw, flamastréw, itp.
Na $cianie wyznaczy¢ pionowa linie, wzdiuz ktorej
bedzie naktadany pierwszy pas okleiny.

I Przed rozcigciem okleiny, sprawdzi¢ czy
® kolor i wzor jest wtasciwy i wolny od wad.

Kleje

Wymagane jest stosowanie kleju dedykowanego
do oklein cigzkich, firmy Vinylpex. Przed jego
zastosowaniem, nalezy zapozna¢ sie z instrukcja,
umieszczong na opakowaniu.

Zasady ogolne

Przed przystapieniem do prac, zaleca sie sporza-
dzenie planu naktadania okleiny. Nie nalezy faczy¢
oklein z réznych partii produkcyjnych na jednej
Scianie. W przypadku zamowienia kilku rolek
okleiny, pouktada¢ rolki wg kolejnosci numerow,
od najnizszego do najwyzszego! Numery rolek
z okleing, wskazujg na sugerowang kolejnosc jej
naktadania. Rozpoczyna¢ nowg rolke okleiny po
zuzyciu wezesniejszej.

I Okleiny na jednej Scianie, powinny
® pochodzi¢ z jednej partii produkcyjnej.

Ciecie
Pasy okleiny Sciennej nalezy wycina¢ z zapasem

NAKLEJANIE

Klej naktadac¢ tylko na $ciane, nie na okleing!
UWAGA! Rys. 1a dotyczy montazu oklein
Pino, Cavo, Eira, Eira Puro, Elino. Pasy okleiny
obracamy naprzemiennie. Obrét zalezy od
Swiatla padajacego na okleing i jest zalecany
przy ciemnych kolorach*. Okleiny Pino, Lana,
Tela, Ravia, Eira wymagaja dopasowania wzoru.

Montaz na zaktadke
Montaz okleiny wymaga dopasowania wzoru.

+ Naklejamy pierwszy pas okleiny wzdtuz wytyczo-
nej wczesniej pionowe; linii.

Doklejamy drugi pas tak, aby zachodzit na pier-
wszy ok. 5-10 cm i wygtadzamy cato$¢ faczenia.
Nastepnie wykonujemy pionowe ciecie od sufitu
az do podiogi, przez oba arkusze okleiny, uzywajac
bardzo ostrego noza.

Usuwamy ze $ciany odciete fragmenty okleiny,
rowniez te spod spodu i taczymy krawedzi oklei-
ny na styk.

+ Nadmiar kleju usuwamy wilgotng Sciereczka
do sucha.

I Okleing mozemy przecierac wilgotna (nie
® mokra) $cierka z mikrofibry bez struktury.

I W miejscu taczenia sig¢ oklein, zaleca sie
® malowanie $ciany na kolor zblizony do
koloru okleiny.

Dane techniczne: patrz etykieta wyrobu.

GWARANCJA

Charakterystyka techniczna produktu zwanego
dalej ,przedmiotem gwarancji’. Winylowa okleina
Scienna — warstwa wierzchnia winylu na podktadzie
poliestrowym/bawetnianym, zabezpieczona specjal-
ng powtoka. Odporna na alkohol oraz promieniowa-
nie UV. Produkt wodoodporny, nieprzemakalny.

Ogolne warunki gwarancji jakosci

* Producent o$wiadcza, ze objety niniejsza gwarancja,
materiat zostat wykonany zgodnie zasadami wie-
dzy technicznej oraz przepisami prawa.

+ Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia
zakupu lub podpisania protokotu odbioru konco-
wego bez zastrzezen.

+ Okfadziny $cienne Vinylpex sg przeznaczone do

pomieszczen wewnetrznych i tak tez powinny by¢
stosowane.

+ Montaz powinien by¢ przeprowadzony przez auto-
ryzowang firme montazowa, przy zastosowaniu
kleju marki Vinylpex.

* Przed montazem nalezy sprawdzi¢ czy produkt nie
posiada zadnych wad. Wade na $cianie nalezy
zweryfikowa¢ do 2 potozonych brytow.

+ Prawidtowo zamontowana tapeta nabiera odpor-
no$ci po 7 dniach od montazu.

Gwarancja obejmuje:

+ Wodoodporno$¢ materiatu.

+ Nieprzemakalno$¢ materiatu.

+ Wybarwienie materiatu pod wptywem dziatania
promieni stonecznych.

Gwarancja nie obejmuje:

+ Sity wyzszej.

+ Normalnego zuzycia przedmiotu gwaranciji.

+ Szkod wyniktych z winy zamawiajgcego takich
jak stosowanie $rodkéw chemicznych, detergentéw
oraz substancji zracych do czyszczenia okleiny.

Sposob konserwacii okleiny:

+ Okleing nalezy przeciera¢ wilgotna (nie mokra)
$cierka z mikrofibry bez struktury.

* Do czyszczenia oklein $ciennych nie nalezy
stosowac $rodkéw chemicznych oraz domowych
Srodkéw czyszczacych (ocet, soda oczyszczona).

& INSTRUCCIONES DE
INSTALACION DEL REVESTIMIENTO

VINILICO DE PARED PINO, LANA,
TELA.

La instalacion del vinilo debe ser realizada por un
profesional utilizando herramientas especializadas
como un cuchillo de tapicero, espatula y un
rodillo o brocha para aplicar el pegamento y el
imprimante.

PREPARACION

Superficie de la pared

El sustrato debe estar seco, limpio, sin polvo,
perfectamente liso y resistente. La superficie de la
pared no debe descomponerse. En el caso de los
sustratos que se descomponen, se deben eliminar
las partes inestables del sustrato y rellenar los
huecos con un compuesto de relleno duro. Si la
pared esta pintada, debe lavarse a fondo con un
producto desengrasante. La temperatura ambiente
no debe ser inferior a 10°C.

pintadas. En el caso de revestimientos claras, es
aconsejable blanquear la pared segun el esquema
imprimacion — pintura — imprimacién. Tras la impri-
macion de la pared, se recomienda matar la pared.

Adhesivos

Se recomienda utilizar un adhesivo especial para
los revestimientos pesados de Vinylpex. Antes de
utilizarlos, lea las instrucciones del envase.

Normas generales

Antes de empezar a trabajar, es aconsejable ela-
borar un plan de aplicacién del revestimiento. No
combine revestimientos de diferentes lotes de
produccidn en la misma pared. Cuando pida varios
rollos de revestimiento, ordene los rollos por orden
de numero, de menor a mayor. Los nimeros de los
rollos de revestimiento indican el orden de aplicacion
recomendado. Inicie un nuevo rollo de revestimiento
una vez que el anterior se haya agotado.

I Los revestimientos que se coloquen
® en una pared deben proceder del mismo
lote de produccion.

I Elrevestimiento no cubre los desniveles
® de la pared, sino que a menudo los resalta.

Imprimacion

La superficie de la pared debe estar bien impri-
mada con la imprimacion Vinylpex. Imprimimos
todo tipo de paredes de: carton-yeso, enlucido,

Corte

Las tiras del revestimiento deben cortarse con
un margen de 5-10 cm de la altura de la pared.
Numere el revestimiento cortado con un lapiz,
segun el orden de aplicacion. Para la numeracion,
no utilice boligrafos, rotuladores, etc. En la pared,
marque una linea vertical a lo largo de la cual se
aplicara la primera tira de revestimiento.

I Antes de cortar el revestimiento,
® compruebe que el color y el dibujo
son correctos y no tienen defectos.

APLICACION CON ADHESIVO

iAplique el adhesivo solo a la pared, no al
revestimiento! jATENCION! La Fig. 1a se refiere
al montaje del revestimiento Pino, Cavo, Eira,
Eira Puro, Elino. Las tiras de este revestimiento
deben girarse alternativamente. El giro de-
pende de la luz que incide sobre el revestimien-
to y se recomienda para colores oscuros. Las
tiras de Pino, Lana, Tela, Ravia, Eira requieren
que el patrén coincida.

Montaje por los extremos
El revestimiento requiere un ajuste de patron.

+ Pegue la primera tira de revestimiento a lo largo
de la linea vertical marcada anteriormente.

Pegue la segunda tira para que se superponga
a la primera unos 5-10 cm y alise toda la union.

A continuacion, hacemos un corte vertical desde
el techo hasta el suelo, a través de ambas lami-
nas de revestimiento, utilizando un cuchillo muy
afilado.

Retire los trozos de revestimiento cortados de la
pared, incluidos los que estan debajo, y junte los
bordes del revestimiento.

+ Retire el exceso de adhesivo con un pafio hime-
do 0 una esponja seca.

| Elrevestimiento puede limpiarse con
@ un paiio de microfibra no estructurado
(no himedo).

| Enlos puntos de union de los revestimientos,
@ se recomienda pintar la pared de un color
similar al del revestimiento.

Datos técnicos: ver etiqueta del producto.

GARANTIA

Caracteristicas técnicas del producto en lo suc-
esivo, “el objeto de la garantia”. Revestimiento mu-
ral vinilico: capa superior de vinilo sobre un soporte
de poliéster/algodén, protegido con un revestimien-
to especial. Resistente al alcohol y a los rayos UV.
Producto impermeable, resistente al agua.

Fabricante Przedsigbiorstwo Powlekania Tkanin
Vinylpex Robinscy Sp. J. Polska, 60-175 Poznar,
ul. Hiacyntowa 39.

Condiciones generales de la garantia de calidad

« El fabricante declara que el material cubierto por
esta garantia ha sido fabricado de acuerdo con
los conocimientos técnicos y la legislacion.

+ El periodo de garantia es de 24 meses a partir de
la fecha de compra o de la firma del acta de ace-
ptacion definitiva sin reservas.

+ Los revestimientos de pared Vinylpex estan pen-
sados para su uso en interiores y deben utilizarse
como tales.

+ La instalacion debe ser llevada a cabo por un
instalador autorizado utilizando el adhesivo
Vinylpex.

+ Antes de la instalacion, compruebe si el producto
no tiene defectos. El defecto en la pared debe
verificarse hasta 2 fragmentos colocados.

+ El papel pintado correctamente instalado se vuel
ve resistente 7 dias después de la instalacion.

La garantia cubre:

+ Impermeabilidad del material.

* Resistencia al agua del material.

+ Pérdida de color del material debido a la expo-
sicion al sol.

La garantia no cubre:

+ Fuerza mayor.

+ Desgaste normal del producto.

* Los dafios causados por el comprador, como
el uso de productos quimicos, detergentes
y sustancias corrosivas para la limpieza del
revestimiento.

Mantenimiento del revestimiento:

+ El revestimiento debe limpiarse con un pafio de
microfibra no estructurado (no himedo).

+ No utilice productos quimicos ni limpiadores
domésticos (vinagre, bicarbonato de sodio) para
limpiar el revestimiento de pared.

G VINYL WALLCOVERING
INSTALLATION INSTRUCTIONS
PINO, LANA, TELA.

The installation of the vinyl wrap should be done
by a professional using specialized tools such as
an upholstery knife, spatula, and a roller or brush
for applying glue and primer.

PREPARATIONS

Wall substrate

The substrate shall be dry, clean, free of dust,
smooth, and sound. The wall substrate shall not
crumble. If the substrate crumbles, remove all
detached pieces and fill out the holes flush with
a hard filler putty. If the wall was painted, wash it
thoroughly with a degreaser. The room temperature
must be 10°C or higher.

I The wallcovering will not hide roughness,
@ it will often pronounce it.

Priming

Prime the wall substrate generously with the
Vinylpex Primer. Every wall substrate type will
require priming, including drywall-lined , rendered,
builder’s finished, and paint coated walls. For light
wallcovering colours, it is recommended to whiten

the wall by applying the primer, followed by white
paint, and another coat of primer. Once primed, the
wall is recommended to be dulled.

Adhesives

A Vinylpex adhesive for thick wallcoverings is re-
commended. Read the instructions for use on the
adhesive container before use.

General requirements

Before attempting to install the wallcovering, it is
recommended to plan the installation. Do not install
wallcovering from different production lots on the
same wall. If more than one wallcovering roll is or-
dered for the project, arrange the rolls from the
lowest to the highest roll number! The ascending
wallcovering roll numbers are the order of insta-
llation from rolls. Start each new wallcovering roll
once the last one is spent.

I Install the wallcovering from the same
® production lot on the same wall.

Cutting

Cut the wallcovering roll to match the wall height
plus 5-10 cm of length. Number the cut wallcovering
lengths with a pencil in the order of installation. Do
not apply the numbering with ball pens, felt-tip
pens, etc. Mark out the vertical line on the wall along
which the first length of wallcovering will be applied.

I Before cutting the wallcovering to length
® verify that the colour and pattern are
correct and free of defects.

ADHESIVE BONDING

Apply glue only to the wall, not to the veneer!
ATTENTION! Fig. 1a refers to the installation
of the Pino, Cavo, Eira, Eira Puro, Elino veneer.
The strips of this veneer should be alternately
rotated. The rotation depends on the light fall-
ing on the veneer and is recommended for dark
colors. Pino, Lana, Tela, Ravia, Eira veneers re-
quire pattern matching.

Overlapping installation
The wallcoverings require the pattern to be
aligned between the successive lengths applied.

+ Apply the first wallcovering length along the vertical
line on the wall.

+ Apply the next length overlapping the first length
by 5-10 cm. Smooth the whole joint.

+ Use a very sharp knife to cut through both overlap-
ping sheets of the wallcovering along the vertical
line, from the ceiling to the floor.

+ Remove the cut-off strips of the wallcovering (also
from underneath the wallcovering length) and
make the opposite edges butt-joined.

+ Remove excess adhesive with a damp cloth/
sponge until dry.

| Clean the wallcovering by wiping with
@ adamp (non-dripping), untextured
microfibre cloth.

I ltis recommended to paint the wall along
® the wallcovering joints in a colour close
to the wallcovering colour.

Technical data: see product label.

WARRANTY

Technical specification of the product hencforth
the “Warranty Object”. A vinyl wallcovering consisting
of a top vinyl layer, protected with a special coating,
and a polyester/cotton backing. Resistant to alcohol
and UV. Waterproof and non-water absorbing.

Manufacturer Przedsiebiorstwo Powlekania Tkanin
Vinylpex Robinscy Sp. J. Polska, 60-175 Poznan,
ul. Hiacyntowa 39.

General quality warranty terms and conditions
+ The manufacturer declares that the Warranty
Object has been manufactured in compliance with
good engineering practice and regulations of law.
+ The warranty period is 24 months from the date of
purchase or the date of signing an unconditional

final acceptance report, as applicable.

+ The Vinylpex wallcoverings are intended for
indoor applications and no other application is
authorized.

+ The wallcoverings shall be installed by an autho-
rized installation contractor, using a Vinylpex
adhesive.

+ Inspect the Warranty Object for defects before
installing. The defects on the wall can be verified
up to two wallcovering lengths already installed.

+ The wallcovering will develop full resistance in
7 days after correct installation.

This warranty is provided for:

+ Waterproof performance of the material;

+ Non-water absorption of the material;

+ Colour fastness of the material exposed to sunlight.

This warranty is not provided for:

+ Force majeure;

+ Normal tear and wear of the Warranty Object;

+ Damage caused by the Project Owner, which
may include use of any chemicals, detergents,
or corrosives to clean the wallcovering.

Wallcovering care and maintenance:

+ Clean the wallcovering by wiping with a damp
(non-dripping), untextured microfibre cloth.

+ Do not use any chemicals or household cleaning
products (e.g. vinegar or baking soda).

Producent/Hersteller / Fabricante / Producer / Proizvoda¢ / Pexwuccep / Mpoatocep: Przedsigbiorstwo Powlekania Tkanin VINYLPEX Robinscy sp.j., Polska, 60-175 Poznan, ul. Hiacyntowa 39, tel. +48 61 867 70 48, info@vinylpex.com.pl, www.vinylpex.com.pl
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GR UPUTE ZA MONTAZU ZIDNE
OBLOGE OD VINILA PINO, LANA,
TELA.

Montaza vinilne folije treba biti izvrSena od strane
profesionalca uz koritenje specijaliziranih alata
poput tapicerskog noza, Spatule te valjka ili kistova
za nanoSenje ljepila i temeljnog premaza.

PRIPREMA

Povrsina zida

Povrsina treba biti suha, Cista, bez prasine, savrseno
glatka i izdrziva. PovrSina zida ne smije biti o3te¢ena.
U slu¢aju povrsina koje se mrve, treba prvo ukloniti
nestabilne dijelove povrsine, a nedostatke dopuniti
tvrdom glet masom. U slu¢aju obojenog zida, treba ga
prvo oprati sredstvom, kako bi se otklonila masnoca.
Temperatura u prostoriji ne treba biti niza od 10°C.

I Zidna obloga ne prekriva neravnu povrsinu
® zida, Cesto neravnine se viSe primijete.

Grundiranje

Povrsina zida treba biti jako grudnirana pomocu
sredstva: sredstvo Vinylpex. Grundiramo sve vrste
zidova: regips, zidani, developerski, obojeni. U
slucaju obloga svijetle boje, preporuca se obojiti zid
u bijelu boju, prema nacelu: grudniranje-farbanje-

grudniranje. Nakon grudniranja zida, preporuca se
njegovo matiranje.

Ljepila

Preporuca se primjena ljepila namijenjenog za teSke
obloge, tvrtke Vinylplex. Prije uporabe ljepila, treba
procitati korisniCke upute na pakiranju.

Opca nacela

Prije poCetka radova, preporuca se priprema plana
stavljanja zidne obloge. Ne treba spajati obloge
razne proizvodne serije na jednom zidu. U sluaju
narucivanja obloga razne proizvodne serije, treba
poredati rolne prema redoslijedu brojeva, od
najnizeg do najveceg. Brojevi rolni s oblogama
prikazuju sugeriran redoslijed stavljanja. Treba
poceti novu rolnu nakon $to se istrosi prethodna.

I Obloge koje se stavlja na jedan zid
® trebaju biti iste proizvodne serije.

Sjecenje

Pojaseve zidne obloge treba sjeci s visSkom od
5 do 10 cm od visine zida. Posjecenu oblogu
treba obiljeZiti brojem pomocu olovke, prema
redoslijedu stavljanja. Za dodjelu brojeva ne
koristiti kemijske olovke, flomastere i sl. Na zidu
treba odrediti uzduznu liniju, pored koje ¢e se
lijepiti prvi pojas obloge.

| Prije sjecenja obloge, provjeriti da li su
® boja i uzorak pravilni te nemaju mana.

LJELPJENJE

Ljepilo stavljati samo na zid, ne na oblogu!
PAZNJA! Slika 1a odnosi se na montazu Pino,
Cavo, Eira, Eira Puro, Elino. furnira. Trake ovog
furnira treba naizmjeniéno okretati. Okretanje
ovisi o svjetlu koje pada na furnir i preporucuje
se za tamne boje. Pojaseve zidne obloge Pino,
Lana, Tela, Ravia, Eira potrebno je uskladivanje
uzorka.

Montaza preklapanja
Obloga zahtijevaju prilagodavanje uzorka.

+ Lijepimo prvi pojas obloge prema odredenoj
uzduznoj liniji.

Dodajemo drugi pojas stupnjeva tako, da bi ok.
5 do 10 cm nalijegao na prvi, nakon togaizgladiti
spojeve.

Nakon toga sije¢emo od zida do plafona, preko
oba sloja obloge, pomo¢u veoma oStrog noza.

+ Uklanjamo sa zida odsjecene dijelove obloge,
takoder dijelove koje se nalaze ispod i spajamo
rubove obloge.

+ ViSak liepila uklanjamo vlaznom krpom ili spuzvom
te susimo.

| Obloga se moZe brisati viaznom
® (ne mokrom) krpom od mikrofibre
bez teksture.

I Namjestu spajanja obloga, preporu¢a
® se oboijiti zid u boji slicnoj oblozi.

Tehnicki podaci: pogledajte etiketu proizvoda.

JAMSTVO

Tehnicke znacajke proizvodakoji se dalje zove
,predmet jamstva“. Vinilne zidne obloge — gorniji sloj
vinila na poliester/pamuk podlozi, ucvréen poseb-
nim premazom. Otporan na alkohol te UV zracenje.
Vlodootporan, nepropustan proizvod.

Proizvodac¢ Przedsiebiorstwo Powlekania Tkanin
Vinylpex Robinscy Sp. J. Polska, 60-175 Poznan,
ul. Hiacyntowa 39.

Op¢i uvjeti jamstva kvalitete

+ Proizvodat izjavijuje da je materijal obuhvacen ovim
jamstvom izraden u skladu s nacelima tehnickog
znanja i zakonskih propisa.

+ Jamstveno razdoblje traje 24 mjeseca od datuma

kupnie ili potpisivanja konaénog protokola prihva-
¢anja bez rezervacija.

+ Zidne obloge Vinylpex su namijenjene za prosto
rije, koje se nalaze unutar zgrada i tako se trebaju
korsititi.

+ Montaza treba biti izvrSena od strane autorizirane
tvrtke za montazu, uz uporabu ljepila tvrtke Vinylpex.

+ Prije montaze provjeriti da li proizvod nema oSte-
¢enja ilimana. Mana na zidu se moze provijeriti do
2 stavljena komada obloge.

+ Pravilno zalijepliena obloga dobiva svoju otpornost
nakon 7 dana od dana montaze.

Jamstvo obuhvaca:

+ Vodootpornost materijala.

+ Niepropusnost materijala.

+ Boju materijala uslijed djelovanja suncevih zraka.

Jamstvo ne obuhvaca:

+ Vidu silu.

» Normalnog istroSenja predmeta jamstva.

+ Steta nastalih uslijed pogreska kupca, kao &to su
uporaba kemijskih sredstava, deterdzenata i jakih
tvari za ¢iS¢enje obloge.

Nacin odrzavanja obloge:

+ Obloga se moze brisati viaznom (ne mokrom) kr-
pom od mikrofibre bez teksture.

+ Za CiS¢enje zidnih obloga ne treba koristiti kemij-
ska sredstva, kao i kuéna sredstva za ¢iséenje
(ocat, soda bikarbona).

G® MHCTPYKLIUA MO NOKNEWKE
BMHUNOBBLIX OBOEB PINO,
LANA, TELA.

YCTaHOBKa BWHUMOBOA MAEHKM [OMKHA ObiTh
BbINONHEHa I'IpOCbeCCVIOHaJ'IOM C ucnonb3oBaHnem
CI'IeL[VIaJ'IVI?MpOBaHHbII?I WHCTPYMEHTOB, TaKuMX Kak
00MBOYHBIN HOX, LUNATENb W BanMK UK KUCTb aonsa
HaHeCeHna Knesa u rpyHTOBKU.

NoaroTOBKA

MoBepXHOCTb CTEHbI

OcHoBaHve AOMKHO BbITb CyXuM, YUCTbIM, 63 Mbinw,
1aeanbHo rmafkiM v MpoyHbIM. MoBEPXHOCTb CTEHbI
He oMmKHa paccbInaTbesi. Ecrn ocHoBaHme pacchina-
€eTcs, HeobX0AAMMO YanuTb HeCTabMMbHbIE Y4aCcTKN
11 3aN0MHWTL NYCTOTbI LNAKNeBKoi. B cnyyae okpa-
LLIEHHOW CTeHbI, €8 CeayeT TLATEeMbHO BbIMbITL 0be-
3KMPVBAIOLLM CPEACTBOM. TemnepaTypa B nome-
LeHWm He JomkHa BbiTb Hke 10°C.

I OGowu He npsAYYT HEPOBHOCTY CTEHbI,
@ 4acTo NOAYEPKUBAIOT UX.

IpyHTOBKA

MoBepxHOCTb cTeHbI TPebyeTes 06MnbHO 06pabo-
TaTb: rpyHTOBKOM Vinylpex. [pyHTOBaTh HEOBX0AN-
MO BCE BIfbl CTEH: [MMNCOKAPTOH, LUTYKaTypKa, CTSX-
ka, OKpaLLeHHble CTeHbI. B cnyyae cBeTnbix 060eB

peKoMeHyeTcs NoGenuTb CTEHY N0 CXEME rPYHTOB-
ka — kpacka — rpyHToBKa. [1ocre rpyHTOBaHMS CTeHbI
pekomeHayeTcs obpaboTath HaxgayHom Gymaron.

Kneu

PekomeHgyetca wucnonb3osatb ke Vinylpex,
npegHasHaveHHblil Ans Tskenbix 0boes. Mepen
€ro 1Cronb30BaHWeM CrnefyeT 03HaKOMUTLCS C UH-
CTPyKUMEN, pa3MeLLEHHOMN Ha YNaKoBKe.

006Lwwe NpPUHLMNBI

Mepen Hauyanom paboTbl pekoMeHZyeTcs Coc-
TaBUTb MnaH HaknewsaHus oboes. He crnegyet
KNneuTb Ha 0AHON CTeHe 060U 13 pa3HbIX NapTUi.
Ecnu 3akasaHo Heckombko pyroHoB 060€B, UX
HeobX0aNUMO Pa3noXuTb B NOPsiAKe BO3pacTaHust
HomepoB! Homepa pynoHoB ykasbiBaloT Ha npef-
naraemblil NOPSAOK Haknensanus. HoBbIN PynoH
060eB crefyeT HauMHaTh Nocne 13pacxofoBaHus
npeablayLLero.

| OG6owu Ha cBeTnoi cTeHe AOMKHBI BbiTh
® 13 0fHON NapTUM.

Hapeska nonoteH

MonoTtHa 0boeB cnegyeT HapesaTb C 3anacom
5-10 cM OT BbICOTbI CTeHbI. HapesaHHble nonoTHa
Heo6Xx0aMMO NPOHYMEepPOBaTh kapaHAaLoM B Mo-
psoke WX noknedkn. He ucnonb3oBaTb pyqku,
cromactepbl W T.M. Ha CTeHy HaHecTu BepTuka-
MbHYI0 MMHUIO, MO KOTOPOi GYAET HakneuBaThCs
nepBoe MornoTHO 000eB.

I Mepen nopeskoii 060eB HeobxoaMMO
® pPOBEPUTb COOTBETCTBME LIBETOB U
pUCyHKa, a TaKke OTCYTCTBME AepeKTOB.

NMOKNEWKA OBOEB

HaHocuTe knei TonbKo Ha CTeHy, a He Ha
wnod! BHUMAHME! Puc. 1a otHocutca kK
MOHTaXy nokpbITns Pino, Cavo, Eira, Eira Puro,
Elino. JleHTbl 3Toro nmokpbiTMs Heob6xogumo
YyepepoBaTb Npyu ycTaHoBke. [loBOPOT 3aBUCUT
OT OCBELUEHUs, NaAALWEro Ha NOKpbITUE, U
pekoMeHAyeTca Ans TeMHbIX LBeToB. [lonoTHa
ob6oeB Pino, Lana, Tela, Ravia, Eira Tpebyetcs
nopbop pucyHka.

Mokneika BHaxnect
Mins o6oeB TpebyeTcs NOAroHKa pUCyHKa.

+ [TpuKnenTb NepBoe NonoTHO 060EB Mo paHee HaHe-
CEHHOV BEPTUKaNbHON NUHIM.

MpuknenTb BTOPOE NOMOTHO, TaK, YToBbl OHO Nepe-
KpbIBano nepBoe NonoTHO MpyMepHo Ha 5-10 e,
11 paarnaguTb BEC CTbK.

3aTeM 04eHb OCTPbIM HOXOM BbINOMHNTL BEPTY
karbHbIi paspes OT MoTonka Ao nona Yepes o0ba
nmcTa 060eB.

Ypanutb co cTeHbl 06pe3aHHble YacTh 060eB,
B TOM Y/CTIE C HIXKHEro NonoTHa, U CoeanHUTL
kpasi 060eB BCTbIK.

M3nnwkm knes YAannTb BNAXHOW TKaHbH UK
CyXOl rybKon.

] O6ou moxHO NpoTMPaTh BAXHON
® (He MOKpOH) TPANKOI U3 MUKPOHUGPBI
6€e3 CTPYKTYpbl.

I B mecTe coeanHenns nonoteH
©® peKOMEeHAYeTCsl OKPacUTh CTEHY B LIBET,
6nu3KuiA K LBeTy 060€B.

TexHuyeckue AaHHble: CM. STUKETKY NPOAYKTA.

FAPAHTUA

TexHuyeckas xapakTepucTuka MpoAyKTa WMeH-
YEMOTO B [JarbHENEM «MPEAMETOM rapaHTUmy.
HacTeHHble nokpbITUs (060m) cknagpiBatoLlas u3
BEPXHEro Crosi BUHWMA, 3aCTPAXOBaHHOMO Cre-
LyanbHoit 060MoYKol 1 Moaknaaky ¢ nonuactepal
Xronoka. YCToiumBbl k cnupTam i Y®-usnyyeruto.
BopoHenpormLaembii, HenpoMokaembli NMPOAYKT.

IMpousBopuTens Przedsiebiorstwo Powlekania Tkanin
Vinylpex Robiriscy Sp. J. Polska, 60-175 Poznan,
ul. Hiacyntowa 39.

O6LyMe yCnoBus rapaHTUM KayecTBa

+ [pou3BoguTErb 3asIBNISIET, YTO MaTepuarn, siBnsito-
LNIACS NPeAMETOM [aHHOI rapaHTiu, Bbin u3ro-
TOBIEH COMNAacHO MPUHLMNAMM TEXHYECKIX W pa-
BOBbIX HOPM.

+ [apaHTUitHBIN CPOK COCTaBnseT 24 MecsLa ¢ Mo-
MEHTa MOKYNK Urv MOAMMUCaHNS akTa OKoHYaTeMb-

HOW Np1emMKu Be3 OroBopoK.

+ O6ow ans creH Vinylpex npeaHasHayeHs! Ans oT-
[DeNKN BHYTPEHHMX MOMELLEHNI 1 B TAKOM Kayec-
TBE [OIMKHbI MCMONb30BATHCS.

+ Moknerika AOMKHa BbINONMHATLCS aBTOPU30BAHHOM
crneLnanu3npoBaHHoON KOMNaHel ¢ MCMonb3oBa-
Huem knes Vinylpex.

+ Mepep noknekoit Heob6xoAnMo ybeanTbes, 4To
NPOAYKT He umeeT aedekTos. [lechekT Ha cTeHe
CcneayeT BbISBNATb HA NEPBbIX ABYX MPUKIEEHHbIX
nonoTHax.

+ MpaBunbHO HakreeHHble 06on obpeTaroT CTol-
KOCTb Yepe3 7 AHel Nocne NoKemnky.

rapauma pacnpocTpaHaeTcs Ha:

* BopocToiikocTb MaTepuana.

* HenpomokaemocTb MaTepuana.

* /3MeHeHue LiBeTa MaTepuarna nog BO3aeNCTBUEM
CONTHEYHBIX NyYeit.

[apaHTus He pacnpocTpaHseTcs Ha:

+ Gopc-MaxopHble 06CTOATENBCTBA.

+ ECTeCTBEHHbI U3HOC NpeameTa rapaHTum.

+ [MoBpeXaeHwst, BOSHMKLLIE N0 BIHE 3aKa34uka, Harpu-
Mep, BCeACTBYE UCTI0Nb30BaHMS ANs YKCTKI 060eB
XMMWKATOB, MOIOLLX CPEACTB U eAKNX BELLECTB.

Yxon 3a o6osmu:

+ O6on Heo6X0AMMO NPOTUPATL BNAXHOM (HE MOK-
poit) TpsNKoOM 13 MUKPOUBPBI Be3 CTPYKTYpbI.

+ [ins uncTkm 060eB 3anpeLyaeTcs 1Cnonb3oBaTh
XMMUYECKVE BELLECTBA UNK BbITOBbIE YNCTSLLME
cpeqcTea (yKeyc, nuiiesas coaa).

(I3 IHCTPYKLIA 3 HAKNEIOBAHHA
BIHINOBWX LUMATNEP PINO,
LANA, TELA.

MoHTax BiHiNOBOI MNiBKM NOBUHEH BT BUKOHAHMIA
npodhecioHanom 3 BUKOPUCTAHHAM CreLianbHuX
{HCTPYMEHTIB, Takux sk OBMBHWIA HiX, LinaTenb,
a TaKox Banuk abo neH3enb AN HAHECEHHS KIeto
Ta IPYHTOBKY.

NIArOTOBKA

MoBepxHs CTiHK

OcHoga nouHHa ByTu cyxoto, wucToto, 6es nuny, ine-
arnbHO rMagKoto Ta MiLHo. MoBEPXHS CTiHW He no-
BIHHa obcvnaTies. FKLLO 0CHOBa po3c1naeThbes, no-
TPiBHO BUAANNUTM HeCTabinbHi JiNsHKM Ta 3anoBHM-
TV NYCTOTY LUNaKrTiBKoto. PapBoBaHy CTiHy HeobXigHO
peTenbHO BUMUTY 3HEXMPIOOYMM 3acobom. Temne-
paTtypa B NpuMiLLieHHi He noBHHa 6yTu Hkde 10°C.

| Wnanepu He npuxoByIoTL HEPIBHOCTI
®  CTiHW, @ YacTO HaBMaku — NiAKPECTIOThIX.

I'pyHTOBKA

lMoBepxHI0 CTiHM MOTPIBHO peTenbHo 06po6UTY:
fpyHToBKOI Vinylpex. [pyHTyBaT!t HeobxiaHo BCi
BUAVCTIH: [iNCOKapTOH, LUTYKATYPKY, MaLLMHHY CTSBKKY,
nocpap6oBaHi CTiHW. [nsi CBITNNX Lnanep pexkoMeH-

AyeTbCs NOBINUTW CTiHY 3a CXEMOK [PYHTOBKA
— bapba — rpyHTOBKa. [licns rpyHTYBaHHS CTiHK
PEKOMEHYETLCS NEPETEPTI HaXKAAYHUM NanepoM.

Knei

PexomenayeTses Bukopuctosysatit kneit Vinylpex,
npu3HayeHnin Ans Baxkux Lwnanep. Meped ioro
BUKOPUCTaHHAM Crlifj 03HaOMUTUCS 3 IHCTPYKLjEl0
Ha ynaKoBLyi.

3aranbHi npaBuna

lMepen noyaTkoM poboTI PEKOMEHAYETHCS CKNACTU
MMaH HaKMelBaKHs wWwnanep. He MoxXHa Ha oaHy
CTiHy HakrnetoBaTK Lwnanepu 3 pisHnx napTin. AKLo
3aMOBIEHO Kinbka PyNoHIB Lnanep, ix HeobxigHo
po3KNacTi B NOPSAKY 3pocTaHHs Homepis! Homepn
PYNOHIB BKa3yloTb Ha MPOMOHOBAHWA MOPSLOK
HakneloBaHHs. HoBuit pynoH wnanep cnig noyu-
HaTW Nicns BUKOPUCTaHHS MOMEePEeHbONO.

I Ha cBiTniii cTiHi wWnanepu noBuHHi
® GyTu 3 oAHi€i naprii.

Hapiska nonoteH

[NonoTHa wnanep cnig Hapisaty 3 3anacom 5-10 cm
[0 BACOTY CTiHW. HapiaaHi nonotHa HeobxigHo npo-
HyMepyBaTy OniBLEM Y NOPSAKY HaknetoBaHHs. [ns
HaHeCceHHs HymepaLyii He BUKOPUCTOBYBATH PyYKy,
¢hriomactepy Towo. Ha CTiHy HaHecTu BepTuKanbHy
nikito, No sikiit 6yAe HakneloBaTMCS NepLLe MomoTHO.

| TNepea nopiskoto wnanep HeobXiaHoO
©® nepeBipUTH BiANOBIAHICTb KONbLOPIB
i y3opy, a Takox BiacyTHICTb AedekTiB.

HAKNEIOBAHHSA LLUMATNEP

Knei noTpibHO HAHOCUTM TiNbKK Ha CTiHY, a He
Ha wnanepu! YBATA! Puc. 1a ctocyeTbcst MOH-
Taxy obpobku Pino, Cavo, Eira, Eira Puro, Eli-
no. CMyXKM LbOro MOKPUTTA CRiA YepryBaTy.
[oBopoT 3anexuTb BiA CBiTNa, WO NOTpannse
Ha 06poOKy, i pekOMeH-ayeTbCA AN TEMHMX
konbopiB. LWnanepu Pino, Lana, Tela, Ravia,
Eira notpebye ninbopy BisepyHka.

HaknetoBaHHS 3 NepekpUTTAM
Y BUnaaKy wnanep noTpiOHO MiAraHATH MantoHOK.

+ [lpukneiTi nepLLe NornoTHO No HaHeCeHii paHille
BEPTUKAmbHil NiHii.

[MpukneiTv apyre NonoTHO Tak, o6 BOHO nepe-
KpuBano nepLue nonoTHO npnbnuaHo Ha 5-10 cm,
i po3rnaguTi CTuK.

[NoTiM Jyxe rocTpUM HOXEM BUKOHATW BEPTMKA-
NbHWIA PO3pI3 Big CTeNi Ao nignory Yepes obuasa
TMCTM LUNanep.

Bupganut 3i cTiHu 0BpiaHi YacTuhmu wnanep,
30Kpema, 3 HIKHBOrO NoNoTHa, i 3'eAHaTH Kpai
Lnanep BCTUK.

HaanuLLok Kneto yeyHyTH BOMOTOH raHuipkoio abo
CyXOt0 rybKoto.

| \Unanepu moxHa npoTUpaTk BONOrok
® (He MOKpOHO) raHyipKoto 3 Mikpodidpu
6e3 CTpyKTypu.

1 Y micui 3’egHaHHA NonoTeH
® pekoMeHAyeTbCA noapbyBaTh CTiHy
B konip, 611M3bKuiA B0 KONbOPY Wnanep.

TexHiuHi AaHi: OMBITLCS €TUKETKY NPOAYKTY.

FAPAHTIA

TexHiyHa xapakTepucTMKa NPOAYKTY Hadani
“npenmeT rapaHTii”. BiHinoBe NokpuTTa Ans CTiH —
BEPXHii LWap BiHiny Ha noniectpu/6aBoBHa OCHOBI,
3akpinneHni cnevianbHuM nokputTam. Criitku Ao
cnupTiB i Y®-BUNPOMIHIOBaHHS. BOAOHENPOHNKHWIA,
HenpoMOKambHMIA NPOAYKT.

Bupo6Huk Przedsigbiorstwo Powlekania Tkanin
Vinylpex Robiriscy Sp. J. Polska, 60-175 Poznan,
ul. Hiacyntowa 39.

3aranbHi yMoBHM rapaHTii fikocTi

+ Bupo6Huk 3asBnsie, Lo MaTepian, Skui € npeame-
TOM [iaHoi rapaHTii, po3pobreHuii Ta BUroTOBNEHNIA
3 JOTPMMaHHSAIM MPUHLIVNIB TEXHIYHNX Ta MPaBOBIX
HOPM.

+ [apaHTilHWi TepMiH cknapae 24 micsili 3 MOMeH-

Ty NpuabaHHs abo nign1caHHs akTa 0cTaTouHoro
npuitManHs 6e3 3acTepexeHs.

+ linanepw Ans ctiH Vinylpex npusHayeHi ans obnau-
LItoBaHHS BHYTPILUHIX MPUMILLEHb, | AN5 LIbOTO BOHW
MOBWHHI BMKOPUCTOBYBATHCS.

* HaknetoBaHHs Lunanep noB1HHA BUKOHYBATY aBTO-
pu3oBaHa creLjaniaoBaHa komnaHisi 3 BUAKOPUCTaH-
Ham kneto Vinylpex.

* Mepen HaknetoBaHHSM HE0BXiAHO NepexoHaTues, Lo
npopyKT He Mae fedexTis. [ledekT Ha CTiHi noTpibHO
BISIBUTM MICIA HAKMNeEtoBaHHA NEPLUMX ABOX MOMOTEH.

+ MpaBUnbHO HaKmneeHi Wnanepu HabyBatoTb CTiNKo-
CTi Yepea 7 [HiB Nicns HakneroBaHHs.

[apaHTis nowuproeTLEA Ha:

+ BopocriitkicTb Matepiany.

* HenpomokanbHictb Matepiany.

+ 3MiHy KonbOpY MaTtepiany nig BNAMBOM COHSYHMX
MPOMEHIB.

[apaHTif He NOWWPHOETLCA Ha:

+ Gopc-MaxopHi 06CTaBMHM

* [MpypoaHKiA 3HOC NpeaMeTa rapaHi.

* [OLIKOAXEHHS, L0 BUHUKNN 3 BUHN 3aMOBHMKA,
Hanpuknag, BHacMifoK BUKOPUCTaHHS ANs YuLLe-
HHSI LUNanep XimikaTie, MUOYMX 3acobiB Ta igkux
PEYOBIH.

[ornsap 3a wnanepamu:

+ linanepw cnig npoTupaTi BOMOroio (He MOKPOo)
raHdipkoto 3 Mikpodhibpu Ge3 cTpykTypu.

+ [ins ymLLeHHs Wwnanep 3aB0poHSETLCS BUKOPUCTO-
ByBaTu XiMi4Hi pe4yoBMHM abo NobyTOBI MUtoYi
3acobu (OLET, XapyoBy copy).

Producent/Hersteller / Fabricante / Producer / Proizvoda¢ / Pexwuccep / Mpoatocep: Przedsigbiorstwo Powlekania Tkanin VINYLPEX Robinscy sp.j., Polska, 60-175 Poznan, ul. Hiacyntowa 39, tel. +48 61 867 70 48, info@vinylpex.com.pl, www.vinylpex.com.pl



